AT R

DELIVERY NOTE

{1) Cuslomer lnvu]:e Address {2} Remarks
Getrag S. RA 1Qur ID number: {3) No.
1 . Via dei Ciclamini 4 'DE813637771 5318986
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
ITALIEN 1T04886850728 23.03.18
{5} Supplier (65 Freight {7} Delivery {really} Invoice
. rpald ] | unpaldl Railroad c4r Carrier No.
gl(;lt a?llgg%%?-i Frelghtgadds foraign vehicla @) o
Emdener Stl' Express gdoddg cwn vohicle
50735 Koln Exprot ©) Date
Post
{10) Your Ret {11} Yeur Order No./Date (15) Additional Detalls (1mmem {13) Dlrecim {14) Our Ref No.
412 550003761404 G. Lamanna
23.03.18 07131/6444515 Wﬁ //g
[~ {15) __ Shipment Method paid(20junpaid] _ {21) Packing "] (%) MaIKs 23 Fotal Weight kg (4]
Collection EX look gross net
w X | below 1087 1001
Z5) Shipping Address ) Place of bnloag
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Banr), ITALIEN 17551
{27} (29) Deseriptl (30) { {40} Customer Remark
{Pos.) {28) Part-No, {21} P:z:lng o n Quentity Usl';d) Quandity — ef:'a- - Remarks
1] 250.1.4217.92 438 | Pi
20.5.00504.00 Speed Gear 1st (Index -)
250 Bari
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 438 | Pi
Batch number 606859
t
A W
008026603
KUEHNE+NAGEL s.r..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: L[BQ
Quantita effettiv
Tipo Imballaggio: Hf&n—(
Quantita lmballl
Conformita al]e sche ed ballcr: LS
Dats controllo
Firma hv/§ -{CA-ZU
{42} Goods Inwards Remarks {43) Quanlity Chegk {44) CQuality Check {45} Receiver {46} Invoice Check
Date
INameJ
No,




B Foa it L‘
. 1} Senderfivendor

91614308

2} Vendor no.

Cotarko GmbH
Emdener Stir.

50735 Kdln
VAT IDNo: DE813637771

5) Loading pelnt

8) Shipment number 1024527

.
4) Sender number at the forwarding agent 1

11) Reciplent 12) Customer number 0067
Getrag S.p.A

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ITALIEN
VAT IDNo: 1T04886850728

FREIGHT ORDER

6) Date 23.03.18 7} Relation number
‘ ‘o 9) Forwarding agent 10} Forwarding
;: agent number
"% Abholung

Abholung
4% Telephune Fax

~+ 13} Cargo manifest.ffrelght list number

14) Deliveryfuntoading peint 1 7551

Getrag S.p.A

Plant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

E A B
R o o T SRRAEN

: 15} Sender's comrnenl for the forwarding agent
EXW

362874
: SCHWEITZER

ko
‘z

N e T 11
SeemS oo e

LIRS

raan

ITALIEN "% 16) Recelpt date 17) Receipt ime
18) Marking and no..dellvery note no. 18) Number| 20} Packaging %p 22) Contents 23) ;I[;a;z weightl 24) ﬁrﬁ;s weight
5318985 1| Getrag lta 3| Forged Parts - rough 75 997
5318986 1| TBA 520858 4| Forged Parts - rough 86 1087
5318987 7| TBA 520858 4| Forged Parts - rough 602 6905
5318088 4| Getrag lta 3| Forged Parts - rough 300 3376
5318989 5| TBA 520858 || 4 | Forged Parts - rough 430 3869
5318990 4| TBA 520858 4 | Farged Parts - rough 344 3296
5318991 5| Getrag lta 3 | Forged Parts - rough 408 4298
25) 26) 27) 28}
Total number 27 Volume cdm/leading meters Total 2245

23828

29) Dangerous goods classification

30} Dangarous goads description

32) involced value of goods for SLVs

32.752

31) Prepayment of charges

33) Value of transportation insurance 34) Sender cash on delivery

to cover also

35) Ehclnsures' )

e e h‘« 2 \.“
de YEEL LT TAMIREES 4. ot

37) Account asslgnement

i 2

R P i “

P .-;‘-“'-04_,
., 35) Order number, custcm;r

- 38) Means of transport number | LB-SC 1840

. 39) Truek code -1

40) shippingtype  HGV (Subcontractor) 41) Seltlement key

e,

42)Acknowledgen{e’htw ﬂﬁ‘f’f:omféﬁb’lﬂ"pﬁdﬁ @Eﬂa s.7.

Atove deliverygeeelyed complelely and ntect
e e et CIE RN e - /6026 Modugno (BA)

JaiidaA922 Vere, 2, hisgalie Auglst 1HRBIDINIS0TE-

43} Confimatien of recelpt by Lhe driver
C Oﬁpﬁ. ﬁ delivery recelved complelely and intact

KO GHMBH-VERSAND
23.03.18 15:33

Date Txme

29 MAR 2018

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita"

e

i N

Ci

- 45) The goneral GermaP carder cundlhuns apply’ (ADS
&

X

Signalure

= T
P

Aren ot‘ [Luisd%ctlon thﬁ company headquarters nf?ha dispal:h '

iiimom

(10) Forwarder ID (4V)

Nl

i

(13) Cargo manifest no. (3K)




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.; 18-002347 vom 23.03.2018

R DS TR A FAr IV SR Y | AM Ty
[y

pedition
T T

Seite 1 von 1
18-00234

4 Absandsr / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Koin

INT?RNAT]ONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesk BefSrderung unterfiegt irolz einer ge- Ce ftransport est soumls, nopobstant loute
gents lligen Abmachung den Bestimmungen des clause contrafre, 4 la Convanuon relative au

Obafsinkommans ober den Bef¢rderungsvertrag contrat  de lranspozt Intenational  des
im intem, StraRenghterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Daslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

§ Frachifahrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

CHWEITZER GmbH & Co,
ntern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes ! Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

7 fMachfolgender Frachifhrer / Transparteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien Zoit Temps
Datum/Date 28.03.2018
4 Ortund Tag der Obemahme ! Lieu et date da [a prise an charge de Ja marchandise
Ort/Lieu Kdin
" Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrar
Land/Pays  Deutschland Zelt I Temps Raserves st cbservations ges transporteurs
Datum/Date  23.03.2018
5 Beigefigte Dokuments / Documents annaxes
Pos ZolcharNr. Anzah! der LM Art der Varlackung Bezalchnung des Gutes Gowicht, kg Umfang
9 10 Marques et numaros " Nombre des calis 12 Mode dempallage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 1 5
1 5318990-91 COLLI Getricbeteile 7.594
2 5318989 § COLLI 3.869
3 5318986-87-88 12 COLLI 11.368
4 5318985 1 GOLLI 897
Summe:
St 27,00 COLLI 23.828,00
16 Anwsisungen des Absanders W Angaben zur Ermittlung der Tarifkllomster mit Grenztbergingen
von bis km
KUEMHNE+NAGEL s.r.
Uig-dol Cheleiatcns JEO0E Mediess Inu
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Baesondere Vereinbarungen I Cnnvsnﬂnns paﬂlwliares 5 \ /
unfrel - Rechnung an Empfinger Z 9 MAR
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t 2ﬂ1ﬂ
Kfz
3yt - .
Anhanger Ricevurto con riserva di
Fahrar ~ S
Vo e c n!__!!-i' - Wall :—_n-:i---ﬂ--\"
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 18—(}0234 ‘empfangen am h Daluﬁ'lb‘;le
Réception des marchandises la
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg i-70026 MODUGNO
{
Unterschriit und Slempal des Absenders Unterschrift und Stegma! des Frachtfihrers Unterschrift und Slempel des Empfangars
Slgnature et limbre Texpditeur Signature et {imEra du transporteur Signature et timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Griedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Can-Benz-Strafie 23 Amisgaricht Ludwigsblrg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51.0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Infemet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFS04
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C'olmgilazione a cura delf'ufficio ricevimento KN:
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